Canta a nuestros loctores

11 repaso que este nimero de Chasqui realiza a la
{ actualidad de la comunicacién arranca del fenémeno
ue ocurre como consecuencia del impacto de las
nuevas tecnologias: el aparecimiento del periodista digital y
el rol que desempeifian los centros de educacién superior en
su formacién académica.

La corrupcién, la enfermedad social del planeta,
pretende también sentar sus reales en la actividad de la
comunicacién. La voz de alerta la lanza, desde la
columna opinién de Chasqui, Jaime Lépez, de la
organizacién Probidad, en la que expone una serie de
pistas sobre los mecanismos que se deben aplicar para
evitar la peste.

El colombiano Humberto L&pez realiza un
descarnado andlisis de los errores en que incurrié la
administracion del presidente Alvaro Uribe, que le
condujeron a la derrota en el referendo al que convocé a
sus compatriotas el pasado 25 de octubre, cuando,
presumiblemente, se hallaba en la “cresta de 1a ola” de
la popularidad.

Manuel Ortiz Marin explica la experiencia mexicana
en lo que denomina las “profesiones emergentes para los
comunicadores”, en tanto que el periodista espaifiol
Rafael Jiménez Claudin, desde la 6ptica de “Reporteros
sin fronteras”, se explaya sobre los riesgos de la
profesién en un mundo de guerra, terrorismo, abusos e
intemperancia. El también espafiol, Alfredo Arceo, pasa
revista al manejo de las relaciones piiblicas por los clubes
de fiitbol de la peninsula.

Abordamos la temética del cine, desde dos vertientes: 1a
experiencia del cine indigena latinoamericano —por qué no
mundial- como estrategia de resistencia cultural y la
reciente desaparicién de cuatro figuras emblemdticas del
celuloide mundial y un director controvertido, y del aporte
que dieron para construir €l apasionante séptimo arte.

El fenémeno latino en el mercado norteamericano se
expresa en su colorida musica, para la que se ha creado
una edicién especial de los premios Grammy. En
Chasqui abordamos el tema de la musica como lo que
es: un fendmeno de comunicacién que conmueve a
multitudes y que se ha convertido en un mercado que
mueve millones.

Finalmente, y en el campo de las nuevas tecnologias
y la comunicacién, se inserta una nota sobre los
objetivos que se han trazado para la Cumbre de la
Sociedad de la Informacién, que se cumplird en
Ginebra, Suiza, entre el 10 y el 12 de diciembre.
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MUSICA

|
Marinés Arroyo Sotomayor

i | nombre no es una contradiccién de térmi-
| nos, es una contradiccién de dichos y hechos
ya que estos Grammy Latino se produjeron y
se transmitieron en inglés. Solamente la musica, en
espafiol, cumpli6 su papel diplomético y sirvid para
estrechar lazos y tender puentes entre anglos y lati-
nos, entre exiliados y residentes, entre la salsa y el
rock. Sin embargo, el puente més dulce se tendid
desde el mas alla. ;Uno de azicar!

" Ay, no hay que llorar, que la vida es un carnaval,
es mas bello vivir cantando". Asi dice la letra de uno
de los temas de la tltima produccién de la Guarache-
ra de Cuba, la Reina de la Salsa, la dulce Celia Cruz,
quien fallecié el pasado 16 de julio lejos de su ama-
da Cuba, cerca del corazén de todos los cubanos de
uno y otro lado de la barrera ideoldgica que les se-
para.

El tema pareceria anunciar por medio de sus can-
ciones la muerte que se avecinaba. Fue un ‘Regalo
del Alma’ como titula su disco; un adids, una despe-
dida feliz, y ella misma lo pide asi en otro de sus tl-
timos temas con su "Rie, llora, que a cada cual, le
llega su hora... Rie, llora, que esta negrita - a pesar
de que ya no esta viva - no pasa de moda". Al con-
trario, ahora que ya no estd viva vende mas musica
y estd mds de moda que nunca: vive en la memoria
de sus admiradores. No serfa nada extrafio que en
Celia reencarnara el efecto Elvis quien desde el més
alld ha vendido maés, aca.

Mientras algunas de las canciones, de Cruz,
anuncian que ése serfa su tltimo disco, los Grammy
del 2003 se presentaron por primera vez en Miami,
su ambiente natural. Sin embargo, esta presentacién
no solo puso en alerta a toda la extrema derecha del
exilio cubano, sino que volvié a darle la oportunidad
a la cindad de Miami de reivindicarse de los bochor-
nosos episodios que se presentaron, y que causaron
la cancelacién del evento en Miami y su traslado a
Los Angeles, en tres ocasiones previas.

Marinés Arroyo Sotomayor, periodista nacida en Puerto
Rico, residenciada en Estados Unidos, con un postgrado
en periodismo por la Universidad Internacional de la
Florida. Editora en AOL Latino, con sede en Virginia,

Estados Unidos.
Correo-¢: inesmar_1 @yahoo.com



Representantes del exilio cubano han rechazado,
por medio de protestas, que se presenten artistas
que ellos consideran partidarios al régimen castris-
ta en las entregas de los premios Grammy Latino.
En cada una de las ocasiones que la Academia pla-
nificaba que la entrega sucediera en Miami, los del
exilio se alistaban para "impedir que vengan". Estos
cantantes cubanos son tildados de politizados, y de
"no haber sacrificado sus principios en aras de un
mercantilismo barato".

A pesar de la tradicion de intolerancia del exilio,
la masica sirvi6é una vez més como puente de cultu-
ra. Pero dicha reivindicacién fue a medias, después
de todo, las visas de los participantes invitados de la
isla "no llegaron a tiempo". El argumento de este ul-
timo afio, segin los funcionarios de la division en-
cargada de tramitar las visas, la Seccion de Intereses
de los Estados Unidos (SINA) fue que las solicitu-
des no solo las entregaron tarde, sino que faltaron las
de algunos miisicos.

Dentro del marco de los nuevos, el grupo Baci-
los, con ‘Mi Primer Millén’ promete un cambio fres-
co y bienvenido. Su cancién "Yo sélo quiero pegar
en la radio, para ganar mi primer millén... Voy a lo
que voy, a volverme famoso a la vida de artista, a vi-
vir de canciones", es honesta y va a lo que va: a ga-
narse el bolsillo y el corazén del consumidor.

Por otro lado, el colombiano Juanes, que recien-
temente gané seis premios Grammy Latino por su
4lbum ‘Un dia normal’, se dedicé, en cambio, a pe-
dir en la oracién cantada ‘A Dios le pido’, que el
conflicto armado que sacude a su pais Colombia
desde hace mas de cuatro décadas llegue a su finy a
su vez a amar la tierra en que se nace. El patriotismo
colombiano en general y el regionalismo "paisa” iza
su bandera en Juanes.

Juanes

Olga Tafién

Los Grammy

se suman

a la cantidad

de transmisiones
donde se destaca
el talento latino

| David Bisbal



La también ganadora de varios premios
Grammy Latino, y quien tiene la admirable habili-
dad de bandearse de un género a otro (merengue y
balada) y lograr premios y reconocimiento por am-
bos, es la puertorriquefia Olga Tafi6n. Ella ahora se
dedica a cantarle al amor, a la infidelidad, y a la so-
ledad... con todo el 4&nimo de lucro de que es capaz
el corazén humano.

El camino Latino de los Grammy

Ganarse uno de estos premios implica que la pro-
duccién musical en general y de la agrupacién parti-
cular, desde el cantante, hasta los ingenieros, sean
merecedores de este galarddn de excelencia musical
hispana en los Estados Unidos: el sexto pafs de ha-
bla hispana en el mundo.

Los Premios Grammy surgieron en 1957, a raiz
de un acuerdo entre profesionales de la musica y eje-
cutivos de sellos discograficos, cuya intencién era
crear una organizacién que reconociera los logros de
la creatividad musical, y no el nivel de ventas de la
produccién. Digamos que su meta consistia en pre-
miar la calidad, sin tomar en consideracién la canti-
dad de copias vendidas.

Cuarenta afios mds tarde, en 1997, y luego de
10 largos afios, los miembros de la Academia La-
tina de Artes y Ciencias de la Grabaci6n de Esta-
dos Unidos (LARAS, por sus siglas en inglés)
decidieron crear los premios Grammy Latino
(Latin Grammy) con casi el mismo fin de los
Grammy "americanos”: "Reconocer logros artis-
ticos y/o técnicos, no cifras de venta o posicio-
nes en las listas de venta" pero esta vez
de cantantes latinos; entiéndase intér-
pretes cuyo idioma principal sea el es-
pafiol o el portugués.

=,
Bacilos %}
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Gustavo Santaolla}la

MUSICA

En ambos casos se determina el ganador por
los votos de sus colegas (miembros votantes, ca-
lificados de la Academia Latina). Este premio
aflade a sus objetivos, "crear una conciencia mis
amplia de la diversidad cultural y las contribu-
ciones de artistas latinos de la grabacién, nacio-
nal e internacionalmente". Las nominaciones,
que incluyen variedad de ritmos musicales que
van desde pop y rock, hasta merengue, salsa,
samba, rap y tango, entre otros, incluyen catego-
rias que van desde Mejor Grabacién del Afio has-
ta Mejor Nuevo Artista.

Cada afio, la organizacion aprovecha la popula-
ridad de los ganadores y se producen dos discos
(uno del Grammy y otra del Grammy Latino), cada
uno con una coleccién de temas de artistas ganado-
res. ;Les importara en esta produccion el nimero
de copias vendidas? Presumimos que si, pero supo-

La premiacion

conto con 5.1 millones
de espectadores por
television, un millon
mads que en el afio
anterior



nemos que es vilido, pues en el disco ya estdn los
ganadores legitimos, esos que se eligen sin tomar
en consideracidn su nivel de ventas, ideologia y
esos que ahora son mds populares, y por tanto, més
comerciables.

Desde entonces, los Grammy se suman a la can-
tidad de transmisiones donde se destaca el talento
latino.

El pasado 3 de septiembre se celebré la cuarta
entrega de estos premios; esta vez por la cadena de
television CBS, y segin la compafifa Nielsen, espe-
cializada en analizar los niveles de
audiencia, las premiaciones de este
afio contaron con un millén de teles-
pectadores mas que el afio anterior.
Un total de 5.11 millones de personas
vieron las premiaciones a través de su
televisién, en inglés.

"Los Grammy Latino en CBS han
sido una exitosa demostracién del ta-
lento dindmico de los artistas latinos y
su contribucién a la industria musi-
cal... Este es un evento que cuadra,
perfectamente, con las metas de CBS,
de transmitir grandes eventos de en-
tretenimiento y de promover la diver-
sidad cultural", expresa en un articulo
del sitio de los Grammy, Leslie
Moonves, presidente y Gerente General de CBS.

Ademas de la television, los usuarios de Internet
también se enteraron de los resultados inmediatos
de los Grammy Latino. La produccién de los pre-
mios se llevo a cabo "en asociacién” con la mega
compafiia de comunicaciones estadounidense,
America Online (AOL). De manera que ademds de
ser importante patrocinador, provey¢ el espacio pa-
ra publicar los mas minimos datos de la actividad;
desde publicar la lista de nominados, tan pronto fue
permitido, hasta publicar galerias con fotos de los
ganadores, los presentadores e intérpretes de la no-
che, y claro, las fotos de la esperada alfombra roja,
que esta vez, el notable auspiciador Heineken deci-
di6 transformarla en verde. El color que identifica a
esta empresa cervecera.

El ““efecto Tequila”

Entre la gran variedad de géneros nominados pa-
ra premios en los Grammy Latino, se destacan los de
origen mexicano. Aqui se encuentran las categorias
de Mejor Album Ranchero, Mejor Album Banda,
Mejor Album Grupero, Mejor Album Tejano, Mejor
Album Nortefio, Mejor Cancién Regional Mexica-
na. Estos son los dnicos premios especificos a una
comunidad particular, en este caso la mexicana, que
compone mds del 60 por ciento de la poblacién la-
tina de los Estados Unidos.

Los Tribilistas

Son un galardon
de la excelencia
musical hispana

en los Estados
Unidos, el sexto pais
de habla hispana

en el mundo
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George Lopez

El resto de las nominaciones comprenden catego-
rias variadas en las que, por su género (merengue,
salsa, rock, jazz, etc), atrae a mds artistas latinos de
diferentes nacionalidades. Aunque claro, en estas ca-
tegorias también son bienvenidos los mexicanos,
que ademds de sus categorias especificas obtienen
otros premios, como los que obtuvo el grupo de rock
Mané (Mejor Album Vocal Rock Dio o Grupo y
Mejor Ingenieria de Grabacién Para Un Album) y el
que obtuvo el grupo Molotov: Mejor Video Musical.

Sea motivado por el porcentaje de mexicanos que
conforman el mercado en los Estados Unidos, o no,
lo cierto y frecuente es, que la mayoria de los recep-
tores de los Premios Grammy Latino suelen ser me-
xicanos, y que una gran parte del total de las premia-
ciones estdn aseguradas para los de este origen.

El poder de 1a misica

Desde hace muchisimos afios la musica ha servi-
do como medio de comunicacién, tanto entre grupos
definidos, como en culturas variadas. Porque asi es
el fenémeno de la musica, no tiene barreras. Ni el
idioma, ni la diversa variedad de ritmos impiden que
la musica tenga limites establecidos.

No se sabe a ciencia cierta como se creé la mi-
sica, ni cudndo. Lo que si es evidente es que desde
sus inicios pretendié trasmitir mensajes a sus
oyentes.

Chasqui 84 - Miisica
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Han sido una
exitosa demostracion
del talento dinamico
de los artistas latinos
y su contribucion a
la industria musical

La miisica, como arte, permite que el compositor
se desahogue, comparta su felicidad, sus penas, sus
metas. Nos hable tanto del amor, como del odio, si-
tuaciones opuestas y paralelas.

No solo a través de la bastante obvia letra de las
canciones el musico nos transmite mensajes, sino
que también lo hace a través de su estilo particular.

Escuchar un lento bolero, o la llamada "musica
cldsica" no provoca la misma reaccién que escu-
char un movido merengue, una salsa, un vallenato,
un mambo, o una samba. En la mayoria de los ca-
sos, los boleros incitan a pensar en lo triste, o en lo
amado. La salsa, por su parte, invita a ponerse de
pie y empezar a bailar. As{, y muy curiosamente, la
manera en que estén ubicadas las notas en el penta-
grama motiva a la audiencia a comportarse de de-
terminada manera.

El fenomeno del crossover

"Feliz Navidad, Feliz Navidad, Feliz Navidad,
Préspero Afio y Felicidad... I wanna wish you a
merry Christmas, I wanna wish you a merry Christ-
mas from the botton of my heart".

Uno de los primeros artistas latinos que logrd
traspasar sus canciones al mercado estadouniden-
se fue el cantautor y guitarrista puertorriquefio

Chasqui 84 - Musica
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José Feliciano. Feliciano, quien nacié ciego a
causa de un glaucoma congénito, cuenta con con-
decoraciones tales como: Mejor Guitarrista de
Pop por cinco aiios corridos (Guitar Player Maga-
zine), mas de 45 dlbumes de oro y platino, seis
premios Grammy (dos en inglés y cuatro en espa-
fiol, en la época en que ni existian los Grammy
Latino) y el Lifetime Achievement Award de la
Revista Billboard. Ademads, es el dnico cantante
en haber recibido dos premios a la musica pop en
categorias de ambos idiomas. Quizas una de sus
canciones mas famosas y comunmente escucha-
das en los Estados Unidos es ‘Feliz Navidad’,
que se popularizé a finales de la década del 60. El
talento de Feliciano ha sido reconocido interna-
cionalmente desde San Remo, Italia, hasta Mar
del Plata, Chile. Su mudsica se escucha tanto en
las cantinas mas arrabaleras como en los mejores
salones de conciertos cldsicos.

Feliciano abri6 la puerta grande para que cantan-
tes como Gloria Estefan, Ricky Martin, Shakira, En-
rique Iglesias, y otros, que pueden ser considerados
mas esfuerzos que éxitos, como Paulina Rubio y re-
cientemente Thalfa, quien ha recibido criticas de sus
propios fanéticos por querer copiar la imagen y el
estilo de Jennifer Lépez, se lancen a probar su suer-
te en el mercado anglo.

A pesar
de la tradicion
de intolerancia

del exilio cubano,

la musica sirvio, una
vez mds, como puente
de cultura

MUSICA

Esperemos que Juanes, con su estilo de musi-
ca que pide por la paz, logre lo que se le acredi-
ta al grupo U2 en Irlanda: el establecimiento de
un didlogo abierto y honesto que ayude a evitar y
a la vez a subsanar las diferencias que hay entre
los pueblos.

Si, y que se divierta tanto como Shakira; tal vez
la artista latina que ha logrado traspasar no solo la
barrera del idioma, sino las de las diferencias cultu-
rales, porque en ella se conjugan estilos variados de
musica, baile e idioma. Que siga haciendo su buen
trabajo, porque segun ella, "para unos puede ser tra-
bajo, si. Pero yo siento que mi parque de diversiones
es ahora un poco més grande. Ahora puedo hablarle
a otras culturas y espero poder tender un puente pa-
ra acortar las diferencias que nos separan. Es una
aventura, un suefio..."ge
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